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DE

Bei Verwendung von
brennbaren
Materialien oder
Werkzeugen sollte auf
die Gefahr von
Branden oder
Verbrennungen
hingewiesen werden.

Tragen Sie bei der
Verwendung des
Werkzeugkastens
immer die
erforderliche
personliche
Schutzausriistung wie
Schutzbrille und
Handschuhe.

Halten Sie den
Werkzeugkasten
aullerhalb der
Reichweite von
Kindern, um Unfalle
zu vermeiden.

Schalten Sie
elektrische
Werkzeuge aus,
bevor Sie sie im
Kasten verstauen, um
Stromschlage zu
vermeiden.

Halten Sie die
Werkzeuge sauber
und in gutem Zustand.
Beschadigte
Werkzeuge sollten
repariert oder ersetzt
werden, um Unfalle zu
vermeiden.

EN

When using
flammable materials
or tools, attention
should be drawn to
the risk of fire or
burns.

Always wear the
necessary personal
protective equipment
such as safety
glasses and gloves
when using the tool
box.

Keep the toolbox out
of the reach of
children to avoid
accidents.

To avoid electric
shock, turn off
electrical tools before
storing them in the
case.

Keep tools clean and
in good condition.
Damaged tools should
be repaired or
replaced to avoid
accidents.

FR

Lors de I'utilisation de
matériaux ou d'outils
inflammables, il
convient de préter
attention au risque
d'incendie ou de
bralure.

Lorsque vous utilisez
la boite a outils,
portez toujours
I'équipement de
protection individuelle
requis tel que des
lunettes de sécurité et
des gants.

Gardez la boite a
outils hors de portée
des enfants pour
éviter les accidents.

Eteignez les outils
électriques avant de
les ranger dans la
boite pour éviter les
chocs électriques.

Gardez les outils
propres et en bon
état. Les outils
endommagés doivent
étre réparés ou
remplacés pour éviter
les accidents.

IT

Quando si utilizzano
materiali o strumenti
inflammabili, &
necessario prestare
attenzione al rischio di
incendio o ustioni.

Quando si utilizza la
cassetta degli attrezzi,
indossare sempre i
necessari dispositivi di
protezione individuale
come occhiali e guanti
di sicurezza.

Tenere la cassetta
degli attrezzi fuori
dalla portata dei
bambini per evitare
incidenti.

Spegnere gli utensili
elettrici prima di riporli
nella scatola per
evitare scosse
elettriche.

Mantenere gli
strumenti puliti e in
buone condizioni. Gli
strumenti danneggiati
devono essere riparati
o sostituiti per evitare
incidenti.

NL

Bij het gebruik van
brandbare materialen
of gereedschappen
moet aandacht
worden besteed aan
het risico op brand of
brandwonden.

Draag bij gebruik van
de gereedschapskist
altijd de vereiste
persoonlijke
beschermingsmiddele
n, zoals een
veiligheidsbril en
handschoenen.

Houd de
gereedschapskist
buiten het bereik van
kinderen om
ongelukken te
voorkomen.

Schakel elektrisch
gereedschap uit
voordat u het in de
doos opbergt, om
elektrische schokken
te voorkomen.

Houd gereedschap
schoon en in goede
staat. Beschadigd
gereedschap moet
worden gerepareerd
of vervangen om
ongelukken te
voorkomen.

ES

Al utilizar materiales o
herramientas
inflamables, se debe
prestar atencion al
riesgo de incendio o
quemaduras.

Cuando utilice la caja
de herramientas, use
siempre el equipo de
proteccion personal
requerido, como gafas
y guantes de
seguridad.

Mantenga la caja de
herramientas fuera
del alcance de los
nifios para evitar
accidentes.

Apague las
herramientas
eléctricas antes de
guardarlas en la caja
para evitar descargas
eléctricas.

Mantener las
herramientas limpias
y en buen estado. Las
herramientas dafiadas
deben repararse o
reemplazarse para
evitar accidentes.

cz

PFi pouziti hoflavych
materialt nebo
nastrojl je treba
vénovat pozornost
riziku pozaru nebo
popaleni.

PFi pouzivani skfinky
na naradi vzdy
pouzivejte
pozadované osobni
ochranné prostredky,
jako jsou ochranné
bryle a rukavice.

Uchovavejte skfifiku
na naradi mimo dosah
déti, abyste predesli
nehodam.

Elektrické naradi pred
uloZenim do krabice
vypnéte, aby nedoslo
k urazu elektrickym
proudem.

Udrzujte naradi Cisté
a v dobrém stavu.
Poskozené nastroje je
tfeba opravit nebo
vymeénit, aby se
predeslo nehodam.
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Pri uporabi zapaljivih
materijala ili alata
treba obratiti
pozornost na
opasnost od pozara ili
opeklina.

Kada koristite kutiju s
alatom, uvijek nosite
potrebnu osobnu
zastitnu opremu kao
Sto su zastitne
naocale i rukavice.

Drzite kutiju s alatom
izvan dohvata djece
kako biste izbjegli
nezgode.

Iskljuite elektricne
alate prije nego $to ih
spremite u kutiju kako
biste izbjegli strujni
udar.

Odrzavajte alat Cistim
i u dobrom stanju.
Ostecene alate treba
popraviti ili zamijeniti
kako bi se izbjegle
nezgode.

Si

Pri uporabi zapaljivih
materijala ili alata
treba obratiti
pozornost na
opasnost od pozara ili
opeklina.

Kada Koristite kutiju s
alatom, uvijek nosite
potrebnu osobnu
zastitnu opremu kao
Sto su zastitne
naocale i rukavice.

Drzite kutiju s alatom
izvan dohvata djece
kako biste izbjegli
nezgode.

Iskljucite elektricne
alate prije nego $to ih
spremite u kutiju kako
biste izbjegli strujni
udar.

Odrzavajte alat Cistim
i u dobrom stanju.
Ostecene alate treba
popraviti ili zamijeniti
kako bi se izbjegle
nezgode.

HU

Gyulékony anyagok
vagy szerszamok
hasznalatakor tgyelni
kell a tliz vagy égeési
sérlilés veszélyére.

szerszamoslada
hasznalatakor mindig
viseljen sziikséges
egyeéni
védbfelszerelést,
példaul
védészemiveget és
keszty(t.

A balesetek
elkerlilése érdekében
a szerszamosladat
tartsa tavol a
gyermekektél.

Az aramités
elkeriilése érdekében
kapcsolja ki az
elektromos
szerszamokat, miel6tt
a dobozban tarolna
azokat.

Tartsa a
szerszamokat tisztan
és jo allapotban. A
sérilt szerszamokat
meg kell javitani vagy
ki kell cserélni a
balesetek elkertlése
érdekében.



